Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352)629-8092
Fax: (352)351-8872

Ministerio Hispano:
(352)629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 a.m. - 2:00 p.m.
Mier: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Jue: 9:00 a.m. - 4:00 p.m.

Vier: 9:00 a.m. - 12:00 p.m.

Enfermos:
(352)629-8092
Emergency Pager:
(352)207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113

Tel: (352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel: (352)291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH

O de noviembre de 2025

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:
Padre Zbigniew

StradomsKi.................. Xx3227
Padre Titus
Kachinda.................... x3219

Padre William (Bill)

En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352)695-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios, James Mauback
Stephen Floyd, Rodulfo Reverol y
José “Chepe” Pérez

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix.(352)867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352)622-4500

Misas

Blessed Trinity
Fin de semana:

Sabado  4:00 p.m. and 6:00 p.m.
Domingo 7:10 am, 8:45 am & 11:00 am
100 p.m. (Espaniol)
5:00 p.m. Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 p.m.
(Espanol e Inglés)
5:00 - 5:30 p.m.
Dias de semana:

Lun.-Vier. 7:10 a.m. and 5:30 p.m.
Miér. 8:15 a.m. (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 p.m. (Espanol)
Sabado 8:00 a.m.

Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 p-m. en Christ the King

(Espanol)

10:15 a.m. en Christ the King
7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espariol)

Dias en semana:

Martes

Domingo

7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espaniol)

Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de obligacion
7:00 p.m. Christ the King
(Espafiol)



Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL

Oficina Ministerio Hispano

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos
JNakalema@blessedtrinity.org

Hna. Magalis - Ministerio de los
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed
Trinity School
mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial
mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Directora de Mdsica & Liturgia

crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angels in Arms
sbolton@btaia.org

Lydia Ross, Life Teen
lross@blessedtrinity.org

(352) 629-8092

x3380

x3211

x3380

622-5808

671-2823

622-3846

x3228

x3221

x3208

804-2415

789-8139

x3201

x3202

622-6167

x3222

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para
donaciones a través de su celular.

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana, Edifi-
cio King of Kings de Lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sabados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2 St., Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esta siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su
consentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por
parte de la Iglesia para comunicacién publica, redes sociales,
evangelizacion y otros fines comerciales y religiosos. Dios les
bendiga y gracias por asistir a la Santa Misa de la Iglesia
Catolica Blessed Trinity.



Anuncios Parroquiales

+ LLAMADO URGENTE A LA ACCION: UNETE A NOSOTROS POR LA VIDA +t

Ora por el fin del aborto en Gainesville
Circulo de Esperanza
1135 NW 23rd Avenue, Suite M
Gainesville, FL
* Horario de vigilia de oracién: 9:00 a. m. - 6:00 p. m.

El Circulo de oracién Circulo de Esperanza ha demostrado ser extraordinariamente poderosa y
efectiva. Los corazones estdn cambiando. Las vidas se estan salvando. La esperanza estd venciendo la oscuri-
dad, jpero necesitamos que nos acompanes ahora, mientras aun hay tiempo!

Por favor, ven cualquier dia, especialmente los martes y jueves, los dias de mayor afluencia en la
clinica. Trae tu rosario, tu fe y tu amor por los no nacidos. Tendremos sefializacién y alguien que te guiara
sobre dénde pararte o caminar.

Por favor, ven a orar con nosotros... tu apoyo es fundamental. Te esperamos!

iLas pascuas llegan el 21 y 22 de noviembre!

Apoya al equipo de la Mision “Covenant” y llena de belleza estas fiestas para ti o para un amigo con
una planta de 16.5 cm (6.5") en maceta cubierta con papel de aluminio, jSolo $10!
Aceptamos efectivo, cheque o tarjeta de crédito antes y después de todas las misas del fin de semana.
Nota especial: Tendremos una pequeiia cantidad de plantas blancas a $12.
Para reservar, llama a Phil al 352-346-0847.

© Huérfanos de Uganda

00 DDDI 0 Hasta ahora hemos recibido 121 patrocinadores. El costo de alimentacién, alojamiento
{0 N 1|y matricula escolar es de $250 al afio por nifio. Necesitamos mas de 150 patrocinadores.

Nueva iglesia parroquial en nuestra

parroquia hermana en Uganda CENA DE RECONOCIMIENTO A LA

Hasta la fecha, hemos recibido donaciones o CORRESPONSABILIDAD
promesas de donaciéon por un monto de o
$135,520.76. Nuestra Cena Anual de Agradecimiento a la

Hemos tenido un excelente comienzo hacia Corresponsabilidad serd el domingo 16 de no-
nuestra meta de $260,000. . 3 .

Haga los cheques a nombre de “Blessed Tri- viembre a las 6pm en el Salon Parroquial. Es una
nity” para la nueva iglesia parroquial en nuestra cena GRATUITA para agradecerles todo lo que

parroquia hermana. hacen por Blessed Trinity. Solo tenemos una re-

gla: deben inscribirse con anticipacién y obtener
una entrada gratuita. Esto nos permite tener un
conteo preciso y evitar el desperdicio de alimen-
tos, jo que falten! Si planean asistir, por favor,
obtengan una entrada; y si'la: obtienen, jpor favor,
asistan !

T i

: Profondos Escuela de BT - jApoyanos! Pueden inscribirse y obtener una entrada gra-
Venta de coronas de Navidad tuita despues de la§ mlsas de este fin de semana
Decoracion fresca y aromatica. 9 de noviembre. Si tienen alguna pregunta, por
R [t fectt j lizados Facil li 2 .
A v [ favor llamen a Jim Ross al 352-208-1960:

Fecha limite para pedidos Noviembre10 * Entrega/recogida: Diciembre 10 v iNos vemos en la cenal




Evangelizacion y Apostolado

0
: Si necesita direccidn espiritual, la Hermana Ofelia estara disponible los miércoles de 9am a 4pm en la Oficina del Ministerio His-

T

Renovacion Conyugal
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.
a las 9:00p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad
Los primeros y terceros sabados de cada mes
alas 9:30 a.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Salustio Cedeio al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIlI
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672

Grupo Carismatico de Oracién

Discipulos de Emaus
Los jueves en el Community Center
después de la misa hispana de las 6:30 p.m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Grupo de Emaus - Hombres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Grupo de Emaus - Mujeres
Todos los lunes a las 7:00 p.m.
en el edificio King of Kings
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legidén de Maria
Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m.
en el Salon Santa Rosa en el Edificio King of Kings.
Para mas informacion Maria A. Estrada 305-684-9194

Liturgia de los Jovenes

Misas dominicales
los segundos y cuartos domingos del mes
Contacto: Maria Jiménez 352-620-5519

Caballeros de Colén—Mesa Hispana

Los terceros martes del mes a las 8 p.m.
En el edificio de los Caballeros de Colén
Contacto: David Cardona 352-342-0592

q@ SCLASES BIBLICAS!

E— —

con el Diacono Chepe en el Parish Hall

los viernes de 7 a 9 pm.

jATENCION!

pano en el edificio King of Kings. Llame y pida una cita previa al (352)623-8092 x 3380

FORMACION DE NUEVOS MINISTROS PARA ENFERMOS
Y PERSONAS CONFINADAS EN CASA

Elsabado 29 de noviembre, en la Iglesia Queen of Peace, se llevara a cabo una forma-
cion diocesana para nuevos ministros de enfermos y personas confinadas en casa.
Si le interesa, llame a la Hermana Juliet para obtener mas informacion

al 352 629 8092, ext. 3211.

Libro “God is Needed”

Todavia puede adquirir el segundo libro del Padre Pat, “God is Needed”, en nuestra
tienda de articulos religiosos antes o después de cualquier misa de fin de semana, los
miércoles durante la clase de Orden de Iniciacién Cristiana de Adultos del Padre Pat
o en la oficina parroquial de 8:00am a 5:00pm. E1
destina a nuestra parroquia hermana en Uganda.

precio es de $15 y lo recaudado se




ORBESPONSABILIDAD
RISTIENA

o
\ g v

En la lectura de hoy de la carta de San Pablo a la comunidad cristiana de Corinto, él sugiere
que todos estamos llamados a ser «sabios constructores» en la edificacion del templo de Dios, la
iglesia local. Cada uno de nosotros ha recibido dones para contribuir a esta empresa construc-
tora, y estamos llamados a ser buenos corresponsables de este proyecto, a edificar juntos esta
iglesia, en comunidén unos con otros, segin el plan de Dios, no el nuestro. Jesucristo es el fun-
damento sélido sobre el cual debemos edificar. San Pablo sugiere ademés que Dios nos juzgara
segin la calidad de nuestra corresponsabilidad. {Podemos vernos a nosotros mismos como
“arquitectos” de la iglesia de Dios? {Qué dones estamos usando para construir este lugar santo
que Dios llamara hogar?

CORRESPONSABLE D€ LA SEMANA

Luisa Cruz
Gracias por su generosidad y gran dedicacién a nuestro programa de educacién religiosa. Su ayuda
semanal en todo lo necesario, incluyendo la preparacién de materiales, que a menudo pasa desaperci-
bida, marca una gran diferencia.

NUevos MIeMBROS BAUTIZOS

Shawn, Melissa, Olivia, Logan & Sydney Zimmerman
David, Heather & Andrew White

o o
\ g v

Hoy, la Iglesia celebra la Fiesta de la Dedicacién de la Basilica de Letrdn en Roma, la cate-
dral del Papa vy la iglesia madre de toda la cristiandad. Si bien esta fiesta honra un edificio sa-
grado, también nos recuerda una verdad maés profunda: nosotros, el Pueblo de Dios, somos
el templo vivo de su presencia.

En la primera lectura, Ezequiel describe el agua vivificante que fluye del templo, llevando
renovacién a dondequiera que va. Esta imagen nos llama a ser canales de la gracia de Dios en
el mundo. San Pablo nos dice: «Ustedes son el templo de Dios, y el Espiritu de Dios habita en
ustedes» (1 Cor 3,16). Como custodios, se nos confia la sagrada tarea de cuidar este templo —
nuestros propios corazones y nuestra comunidad parroquial— para que la presencia de Dios
resplandezca a través de nosotros.

En el Evangelio, Jesus purifica el templo, declarando que su cuerpo es la verdadera morada
de Dios. Por medio del bautismo, participamos de este &l W
misterio y estamos llamados a reflejar la santidad de Dios
en todo lo que hacemos. |

La fiesta de hoy es una invitacién a renovar nuestro § \i8
compromiso con la Iglesia: a participar activamente en su 88§
misidn, a servir con generosidad y a que nuestras vidas §
sean signos de la presencia viva de Dios en el mundo. '




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo
En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 pm Juan XXIlI,
Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p.m.
En La Guadalupana: Los dltimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.
Jévenes Guadalupanos: Los primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm.
En Christ the King: Todos los primeros sdbados de mes, después de la Santa Misa.

Adoracion Perpetua

Necesitamos adoradores para las siguientes horas:
Domingo: Medianoche a lunes 1Tam
Martes: 8pm - 9pm
Jueves: Media noche al Viernes: 1am
Sabado: 8pm—9pm

FLORES PARA €L ALTAR 0 Ademas necesitamos sustitutos especialmente entre

. , ‘ las medias noches hasta las 5:00am.
< | lame a la Oficina de la Iglesia al 629.8092 . , .
' . L >~ 1 Parasu hora especial ante el Santisimo Sacramento
x3201 si desea obtener mas informacion

, | llame a: Carol Blackstock 352-622-7348 0 352-425-8638.
sobre como colocar flores en el altar. 0 .
carolblackstock@gmail.com

.--------------------L-----------------------

Vaya Estudiando las Lecturas del
Préximo Domingo:

Malaquias 3:19-20a
Tesalonicenses 3:7-12
Lucas 21:5-19

Como dar gracias a Dios

Cada afio en diciembre se habla mucho de “Tener a Cristo como centro de la Navidad”. A veces ha-

blamos de dar gracias, pero olvidamos a Dios como fuente de todo. Quienes dan gracias a Dios siempre
aprovechan la oportunidad para hacerlo. Aqui les ofrecemos sugerencias para “mantener a Dios en el cen-
tro de la gratitud””:

e Muchas parroquias ven tanta asistencia a misa el Dia de Accién de Gracias como en los dias de precepto.
Asegurate de estar entre esa multitud y lleva a tus hijos a misa para dar gracias a Dios en ese dia tan especial.

e Haz que la bendicién de la mesa sea memorable. Avisa con anticipacidn que les pediremos a los asisten-
tes que mencionen a una persona, una situacién o una experiencia por la que estan agradecidos a un Dios
amoroso.

* Los bancos de alimentos y los refugios necesitan comida todo el afio, pero muchos realizan colectas es-
peciales el Dia de Accién de Gracias. Haz una donacidn especial y recuerda que estas haciendo con gratitud
hacia Dios.

e Organiza una visita para ayudar a un comedor social, banco de alimentos o servicio de reparto de comi-
das el Dia de Accidén de Gracias o en alguna fecha cercana. Esto puede ser especialmente beneficioso para
los nifios, pero toda persona que experimenta las necesidades de los demads aprecia no solo lo que tiene,
sino también la compafiia de sus hermanos y hermanas que quizas tengan menos.

e Di frecuentemente “Gracias a Dios” y con sinceridad en tus conversaciones. No temas expresar tu grati-
tud.

e Dedica un tiempo este mes a orar por alguna experiencia dificil de tu vida. Deja que
Dios te muestre Su presencia en ese momento y siente cémo tu corazén responde con
gratitud.

* Dedica otro momento a recordar una experiencia de profunda felicidad y alegria: el |
nacimiento de un hijo, un momento especial con un ser querido, un regalo inesperado. s
Permite que Dios te acompafie en esos momentos y expresa tu profundo agradecimiento.




/ RENOVACIONES DE CORRESPONSABILIDAD CRISTIANA \

Todas las familias registradas en Blessed Trinity recibiran en sus hogares el material para hacer sus ren-
ovaciones del tiempo, talento y tesoro de la Corresponsabilidad Cristiana. Encontraran un libro que
tiene todas las maneras diferentes en que usted puede servir en nuestra Iglesia. En esa forma puede
marcar lo que esta haciendo actualmente o lo que le interesa hacer para el 2026. La otra forma que en-
contrara en su paquete de informacion sera una forma sobre su ofrenda semanal para el afio proximo.
Estas formas se deben traer a la iglesia a las misas del fin de semana del 15y 16 de noviembre.

Como cristianos responsables estamos llamados a participar activamente en la mision de nuestra Igle-
sia, a servir con generosidad y a que nuestras vidas sean signos de la presencia viva de Dios en el mun-
do. Sitienen dudas y necesitan informacion, favor de comunicarse con: Migdalia Crespo al 352-895-
8671 o llamar a la Oficina del Ministerio Hispano al 352-629-8092, extension 3380.

COLECTA DE ARTICULOS DE ASEO, TARJETAS DE FELICITACION Y BOLIGRAFOS
PARA LA PRISION DE MUJERES

Estamos solicitando nuevamente tarjetas de felicitacion SIN USAR (navidenas, de cumpleanos,
en blanco, variadas) para las mujeres de nuestra prision local. No deben tener joyas, cintas ni pe-
gatinas. Por favor, no envien tarjetas de misa.

Este ano también solicitan boligrafos tipo BIC lisos, preferiblemente negros (sin mecanismo de
clic).

Articulos de aseo para las internas de bajos recursos: champu, acondicionador, gel de ducha,
crema hidratante, desodorante, jabdn en barra, cepillos de dientes y pasta dental. No se acep-
tan envases de metal ni de vidrio, ni productos de Bath & Body Works u otras marcas de lujo. Ta-
manos estandar, marcas bdsicas. No se aceptan dispensadores ni aerosoles.

Habrd una caja afuera de la Sala de Administracion hasta el 30 de noviembre. Para cualquier
consulta, comuniquese con Laurel Wilson al 352-426-2328 o laurelwilson40@aol.com. Muchisimas
gracias por su generosidad ...las mujeres lo agradecen enormemente.

Reporte de Ofrendas Semanales

Ofrenda Semanal 2 de noviembre de 2025 Colecta anual hasta lafecha : $ 1,324,940.64
Total Fin de Semana: 451 $ 23,990.68 Presupuesto hasta lafecha: $1,544,238.00
Ofrendas Electrénicas: 404 $ 31,991.10 Déficit hasta la fecha: ($219,297.36)
Efectivo/donaciones velas: $ 1,321.00
Ofrendas en misas escolares: $ 156.80 Todos los Santos/Difuntos $ 5,803.25
Dias en semana 59 $ 9,011.00 Brother’s Keeper $  4,238.00
Total Semanal: $ 66,470.58 . .
) jGracias por sus donaciones!
Costos de Operacion $ 85,791.00 Recordatorio: Si su donacidn es en cheque, afiada su
Diferencia ($ 19,320.42) ndmero de sobre en la linea de “memo” en el cheque.

Fecha de la Reunion Mensual de los coordinadores de los Ministerios
con Padre Zbigniew sera
I el lunes 1° de diciembre de 2025. I

Fe—————a e




ORTHODONTICS

Luisa F. Betancur, DMD, MS

= /8 (352) 368-9099 Y - (352) 291-8888 / Fa. (352) 237-2712
www.betancurortho.com ‘e pepesocala@gmail.com
Pepesrestaurantocalafl.com

M Nuestra Familia al H{(Wléél‘fa Ba ﬁﬂa

Roberts ici
— Servicio de los Suyos. www.HumbertoBatistaRealtor.com

En momentos de adversidad familiar,

Serving Buyers, Sellers: Riverview;Brandon, Apollo Beach + Ocala

estamos aqui para respaldarlo.
| Conozca a Felipe y Maria Torres,

¥ Humberto Batista Realtore
quienes han brindado servicio a ] r,ln
4
3

C§ COLDWELL BANKER
= REALTY

nuestra comunidad durante mas de 30
anos. No dude en comunicarse con
nosotros para obtener mas detalles
| sobre la planificacién para el futuro. 352.777-8400

Brandon Central Office

Felipe E. Torres Maria D. Torres

® 352-615-4915 O 352-615-4914

ROBERTS DE OCALA
CENTRO
606 SW 2ND AVE,
OCALA, FL 34471
(352) 780-1267
PLANIFICACION PREVIA | SERVICIO DE

ETERANOS | REPATRIACION GLOBAL

Interesados en promocionar su
negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.




